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DIRECTIV A Eﬂlﬂll'HIlUE DEL PARLAMENTO EUROFED ¥ DEL COMSE]D S&P\
de 19 de mayo de 2010
relativa a la eficiencia energética de los edificios

E 40% del consumo toeal de energia en la Unidn co-

de a los edificios. El sactor se encuentra en fase de
expansion, lo que hard aumensar &l consumo de energia

Artioulp 9
Edificios de consumo de energla casi nulo

1. Loz Estados miembros se asegurarin de que:

Er'_aeﬂia procedente de fuentes renovables en el secror de
la edificacidén constituyen una parse imporante de las
medidas necesariaz parz reducir la dependancia energéica | 3 a miés sardar ] 31 de diciembre de 2020, rodos los edificies
ge [a Unign v las emisiones de gases de efeceo invema- nuevos sean edificios de consumo de energia casi nule, v de
dero. Lzs medidas adoptadas para reducir el consume de que

enerpia en la Unidn permitirin, junso con un mayor uso
ce [z emerpia procedense de fuenees renovables, gue la
Unidn cumplza el Protocolo de Kyoto de la Convencidn
Marco de las Maciones Unidzs sobre el Cambio Climdrico

bl después del 31 de diciembre de 2018, los edificios nuevos
que estén ocupados v sean propiedad de auroridades paiblicas

zzan edificios de consumo de energia casi nubo.

(CMNUCC), asi como su compromiso a largo plazo de
mantener el aumenwe de la eemperasura global por de-
bajo de 2°C y su compromizo de redwcir, para 2020, las

emisionas woales de paser de efeceo invernadero en un [T — . -

10 % comD MELMme conl &5 1 loz miveles de 1990 v |7} Es necesario instaurar acciones mds concretas con el fin
. . - i s de aprovechar el gran potencial de ahorro de energia ain

en un 30 % en el (50 O lOQTarse un acuerdo incerna- sin realizar en los edificios v reducir las grandes diferen-

cional. La reduccidn del consume de EJETE!iE ¥oun maEvor clas qgue existen entre Estados miembros en este sector.

uso de la enerpia procedense de fueness removables de-

sempefian asimisme un papel imporants a la hora de
fomentar Lz sequridad del abastecimienso Erfge'ticn:- v @l
dezarrolle scnoldgico v de ofrecer oporcumidades de em-
pheo v desarrollo regional, especialmente en zonas rure-
i




Estandar Passivhausa

e Edificio de maximo confort habitable interior, con un
diseno suficientemente efectivo, como para que el
consumo energético sea tan bajo que no necesita un
sistema de calefaccion al uso. El poco calor o frio que el
confort necesita pueden ser asumidos por el aire de
renovacion obligatorio, a través de una ventilacion
mecanica controlada por recuperador de calor.

— Ventilacion mecanica con recuperacion de calor






REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS. CAPITULO I S&F\

Exigencias técnicas

* 1 Objeto

— Establecer las exigencias de eficiencia energética y seguridad
que deben cumplir las instalaciones térmicas en los edificios

« 2 Ambito de aplicacién

— 1 Se consideraran como instalaciones térmicas las
instalaciones fijas de climatizacion (calefaccion, refrigeraciony
ventilacion) y de produccidn de agua caliente sanitarias

— 2 Edificios de nueva construccidon y a las instalaciones térmicas
en los edificios construidos en lo relativo a su reformay
mantenimiento

— 4 No sera de aplicacion a las instalaciones térmicas de procesos
industriales o agricolas , en la parte que no esté destinada a
atender la demanda de bienestar térmico e higiene de las
personas



REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS. CAPITULO I S,

Exigencias técnicas

11 Bienestar e higiene

— 1. Calidad térmica del ambiente : las instalaciones térmicas
permitiran mantener los parametros que definen el ambiente
térmico dentro de un intervalo de valores determinados con el fin
de mantener unas condiciones ambientales confortables

— 2. Calidad del aire interior: las instalaciones térmicas permitiran
mantener una calidad del aire aceptable, en los locales ocupados
por personas, eliminando los contaminantes que se produzcan de
forma habitual durante el uso normal de los mismos, aportando un
caudal suficiente de aire exterior y garantizando la extracciony
expulsion del aire viciado.

— 4 Calidad del ambiente acustico : en condiciones normales de
utilizacidn, el riesgo de molestias o enfermedades producidas por el
ruido y las vibraciones de las instalaciones térmicas, estara limitado




REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS. CAPITULO II.

Exigencias técnicas

e 12 Eficiencia energética

— 1. Rendimiento energético : los equipos de generacion de calory
frio, asi como los destinados al movimiento de fluidos, se
seleccionaran en orden a conseguir que sus prestaciones, en
cualquier condicion de funcionamiento, estén lo mas cercanas
posible a su régimen de rendimiento maximo.

— 3. Regulacion y control: las instalaciones estaran dotadas de los
sistemas de regulacion y control necesarios para que se puedan
mantener las condiciones de diseio previstas en los locales
climatizados, ajustando, al mismo tiempo, los consumos de energia
a las variaciones de la demanda térmica, asi como interrumpir el
servicio.

— 5 Recuperacion de energia : las instalaciones térmicas incorporaran

subsistemas que permitan el ahorro, la recuperacion de energia y el
aprovechamiento de energias residuales




Calidad aire

OBJETIVOS

L ¥ <

Regulacion del caudal de Recuperacién de energia del Tecnologias eficientes
acuerdo aire de extraccion en el movimento de aire

con la demanda (DCV) \
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PARTE Il . INSTRUCCIONES TECNICAS

INSTRUCCION TECNICA IT.1 DISENO Y DIMENSIONADO

IT 1.1 EXIGENCIA DE BIENESTAR E HIGIENE

— IT1.1.4.1.2 Temperatura operativa y humedad relativa
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* 1 Las condiciones interiores de disefio de la temperatura operativa
y la humedad relativa se fijaran en base a la actividad metabdlica
de las personas, su grado de vestimenta y el porcentaje estimado
de insatisfechos (PPD), segun los siguientes casos :

— A) Para personas con actividad metabodlica sedentaria de 1,2 met, con
grado de vestimenta de 0.5 clo en verano y 1 clo en invierno y un PPD
entre el 10 y el 15%, los valores de la temperatura operativa y de la
humedad relativa estaran comprendidos entre los limites indicados en
la tabla 1.4.1.1.

Tabla 1.4.1.1  Condiciones interiores de diseno

Temperatura ,
Estacion operativa Humedaoc:l, relativa

45...60

™ ™
40...50

1...23

183

Verano

Invierno

PO
[N N A
A




PARTE Il . INSTRUCCIONES TECNICAS

INSTRUCCION TECNICA IT.1 DISENO Y DIMENSIONADO

* IT 1.1 EXIGENCIA DE BIENESTAR E HIGIENE

— IT1.1.4. Exigencia de calidad del aire interior
— IT1.1.4.2.1 Generalidades

* 1En los edificios de viviendas se consideran validos los
requisitos establecidos en la seccion HS 3 del CTE.

e 2 El resto de edificios dispondra de un sistema de
ventilacion para el aporte de aire del suficiente caudal de
aire exterior que evite, en los distintos locales en los que
se realice alguna actividad humana, la formacion de
elevadas concentraciones de contaminantes.

* A los efectos de cumplimiento de este apartado se
considera valido lo establecido en el procedimiento de la
UNE-EN 13779.



.

¢COMO SE DEBE
VENTILAR ?



PARTE Il . INSTRUCCIONES TECNICAS

INSTRUCCION TECNICA IT.1 DISENO Y DIMENSIONADO

* IT 1.1 EXIGENCIA DE BIENESTAR E HIGIENE

— IT1.1.4. Exigencia de calidad del aire interior

— 1IT1.1.4.2.4 Filtracion del aire exterior minimo de ventilacion

_ 1El aire exterior de ventilacion, se
introducira debidamente filtrado en el

edificio

Tabla 1.4.2.5 Clases de filtracion

Calidad del aire exterior

Calidad del aire interior

IDA 1 IDA 2 IDA 3 IDA 4
ODA 1 F9 F8 F7 F5
ODA 2 F7+F9 F6 + F8 F5+F7 | F5+F6
ODA 3 F7+GF (*)+F9 | F7+GF+F9 || F5+F7 | F5+F6
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e 5.3 Tareas del sistema vy tipos de sistema
basicos

* Los sistemas de aire extraido sin sistemas de aire de
impulsion no permiten cumplir los requisitos.
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Aplicacion mas habitual en locales de contaminacion elevada

Extraccion controlada y directa sobre focos contaminantes (puntos de
calor, humos)

Imposibilidad de control eficaz del aire introducido



eSS

5.3 Tareas del sistema y tipos de sistema
basicos

* Los sistemas de aire de impulsion sin sistema de aire
extraido generalmente no permiten la recuperacion de

calor y pueden conducir a una sobrepresion que puede ser
peligrosa en algunos casos para la estructura del edificio
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|
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Exinnee Filir aniiadar
de impulsion

Aplicacion mas usual en locales con grado de contaminacion bajo

Probable propagacion de elementos contaminantes producidos en
el local ventilado (olores,humos,etc...)

Imposibilidad de evitar transferencias de aire del local ventilado a

otros
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5.3 Tareas del sistema vy tipos de sistema
basicos

* Los sistemas de ventilacion constan de un sistema de aire
de impulsion y de aire extraidos y normalmente estan

equipados con filtros para el aire exterior, calentadores y
dispositivos de recuperacion de calor.
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¢ COMO SE
DETERMINA EL
CAUDAL?



PARTE Il . INSTRUCCIONES TECNICAS g
&

INSTRUCCION TECNICA IT.1 DISENO Y DIMENSIONADO

IT 1.1 EXIGENCIA DE BIENESTAR E HIGIENE

— IT1.1.4. Exigencia de calidad del aire interior

— IT1.1.4.2.2 Categorias de calidad del aire interior en funcion
del uso de los edificios

* En funcion del uso del edificio o local, la categoria de
calidad de aire interior (IDA) que se debera alcanzar
sera, como minimo, la siguiente :

— IDA 1 (aire de optima calidad) : hospitales, clinicas,
laboratorios y guarderias

— IDA2 (aire de buena calidad): oficinas, residencias (locales
comunes de hoteles y similares residencias de ancianos y
estudiantes), salas de lectura, museos, aulas de ensefianza
y asimilables y piscinas

— IDAS3 (aire de calidad media) : edificios comerciales, cines,
teatros, salones de actos, habitaciones de hoteles,
restaurantes, cafeterias, bares, salas de fiestas, gimnasios,
locales para el deporte (salvo piscinas) y salas de
ordenadores.

— IDAA4 (aire de baja calidad)

p




PARTE Il . INSTRUCCIONES TECNICAS

INSTRUCCION TECNICA IT.1 DISENO Y DIMENSIONADO

* IT 1.1 EXIGENCIA DE BIENESTAR E HIGIENE

— IT1.1.4. Exigencia de calidad del aire interior
— IT1.1.4.2.3 Caudal minimo del aire exterior de ventilacion

— METODO A. Caudales de aire exterior por persona

— A) se emplearan los valores de la tabla 1.4.2.1 cuando las personas
tengan una actividad metabdlica de 1,2 met, cuando sea baja la
produccion de sustancias contaminantes por fuentes diferentes del
ser humano y cuando no esta permitido fumar

— B) Para locales donde esté permitido fumar, los caudales de aire
exterior seran, como minimo, el doble de los indicados en la tabla

1.4.2.1.
Categoria dm?'s por persona
IDA 1 20
Tabla 1.4.2.1 Caudales de aire exterior, DA 2 12.5
an dmd/s por persona DA 3 8
IDA 4 5




PARTE Il . INSTRUCCIONES TECNICAS

INSTRUCCION TECNICA IT.1 DISENO Y DIMENSIONADO

* IT 1.1 EXIGENCIA DE BIENESTAR E HIGIENE

— IT1.1.4. Exigencia de calidad del aire interior

— IT1.1.4.2.3 Caudal minimo del aire exterior de ventilacion

* En el caso de no conocer el aforo del local, se puede utilizar la tabla 2.1. del
Documento Basico Sl del CTE

Uso del Local Ocupacion (m2/persona)
Vestibulos generales y zonas generales de uso publico 2
Garaje vinculado a actividad sujeta a horarios 15
Garaje (el resto) 40
Plantas o zonas de oficinas 10
Edificios docentes (planta) 10
Edificios docentes (Laboratorios, talleres, gimnasios, salas de dibujo) 5
Aulas (excepto de escuelas infantiles) 1,5
Aulas de escuelas infantiles y bibliotecas 2
Hospitalario (salas de espera) 2
Hospitalario (zonas de hospitalizacién) 15
Establecimientos comerciales (areas de venta) 2-3
Zonas de publico en discotecas 0,5
Zonas de publico de pie en bares, cafeterias, etc. 1
Salones de uso multiple en edificios para congresos, hoteles,etc. 1
Zonas de publico sentado en bares, cafeterias, restaurantes, etc. 1,5
Zonas de servicio en bares, restaurantes, cafeterias, etc 20
Zonas de publico en terminales de transporte 10




PARTE Il . INSTRUCCIONES TECNICAS SF\

&

INSTRUCCION TECNICA IT.1 DISENO Y DIMENSIONADO

* IT 1.1 EXIGENCIA DE BIENESTAR E HIGIENE

— IT1.1.4. Exigencia de calidad del aire interior

— IT1.1.4.2.3 Caudal minimo del aire exterior de ventilacion

 C Método directo por concentracion de CO2

— A) para locales con elevada actividad metabdlica (salas de fiestas,
locales para el deporte y actividades fisicas, etc) en los que no esta
permitido fumar, se podra emplear el método de concentracion de
CO2, buen indicador de los bioefluentes humanos. Los valores se
indican en la tabla 1.4.2.3.

Tabla 1.4.2.3 Concentracion de CO2 en los locales

"1 Concentracidn de CGO2 (en partes por millén en volumen) por enci- Categon'a ppm (!)
ma de la concentracidn an &l aire extarior
IDA 1 350
IDA 2 500
IDA 3 800

IDA 4 1.200




PARTE Il . INSTRUCCIONES TECNICAS sp\
&

INSTRUCCION TECNICA IT.1 DISENO Y DIMENSIONADO

. Método directo por concentracion de CO2
NTP 549

0.0042M
- [CO,]

xl 06 q =el caudal de aire exterior en |/s por persona

q

exierior M = la actividad metabolica expresada en met
qC0.= |a tasa de generacion de didxido de carbono en Ifs por persona

[ 2 ]int gricr
[CO,]recinto = concentracion media de didxido de carbono en el local (ppm)

[CO,]extenior = concentracion de didxido de carbono en el extenor (ppm)

Tabla A.I3 - Produccidn de calor de las persenas

o diferentes setividedes 1abla 1.4.2.3 Concentracion de CO2 en los locales
(temperatura del aire 24 °

Calor total <
Actividad el - Categoria ppm (*)
. T met Wipersona® —
Acostado : ,____Q:ﬁ_‘__ 80 l["A 1 3:’\,3
- 7 ' p—
Sentado, relsjado Lo 100 IDA 2 500
Actividad sedentaria {oficina, colegio) SS—t— 125 -
De pie, actividad ligera (compras, industria ligera) L6 170 'DA 3 800
De pie, actividad media (dependiente, trabajo mecdnico) 2.0 210 DA 4 1.200
Andando a 5 kmvh [ 3.4 360
: e i*y  Concentracién de CO2 (en partes por millén envalumen) por anci-

EN1 3779:2007 ma de la concantracion an el aire axtaricr
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PARTE Il . INSTRUCCIONES TECNICAS

INSTRUCCION TECNICA IT.1 DISENO Y DIMENSIONADO

S

&

p

 |IT 1.2 EXIGENCIA DE EFICIENCIA ENERGETICA
— 1T1.2.4.3 Control
— IT1.2.4.3.3 Control de la calidad de aire interior en las instalaciones de
climatizacion
* 1. Los sistemas de ventilacion y climatizacidon, centralizados o individuales, se

diseflaran para controlar el ambiente interior, desde el punto de vista de la
calidad de aire interior.

* 2. La calidad del aire interior sera controlada por uno de los métodos
enumerados en la tabla 2.4.3.2.

Tabla 2.4.2.2 Contral de la calidad dal aire intarfor

CatagoHa Tipa Cescrlpclan

IDA-CA El sisterma funciona continuamenrte

|IDA-C2 Control manual El sistema funciona manualmente, controlado por un interruptor

IDA-C3 Contral por tiempo El sistema funciona de acuerdo a un determinado horario

DA-C4 Contraol por presencia El sistemna funciona por una sefal de presencia isncendido de luces,
infrarrsjos, ste.)

[DA-CE contraol por ooupacién El sistema funciona dependiendo del numero de personas presentes

|IDA-CE Contral directo El sistema esta controlado por sensores que miden parametros de
calidad del aire interior (C02 o VOCs)




DCV 5.0

Definicion

‘Sistema de ventilacion, donde el flujo de aire a las areas
especificas en un edificio esta individualmente y dinamicamente
regulado de acuerdo a la demanda”

n
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Modulo de

Control

| Gl
Ventiladores mcoz:le;z‘ata
Sensor ECOWATT con

motor EC

G

Detector

presencia



DCV

DEMANDA CONTROLADA DE VENTILACION :

Objetivos

e Mantener una aceptable
calidad de aire para

conseguir unas condiciones ha, o
confortables para los

/ \

usuarios
e Adaptar los criterios de
ventilacion a las

necesidades actuales en
cada momento,
minimizando el gasto
energeético

S

&

p




DCV

Monozona

Espacio simple, sin
particiones internas y una
unica estrategia de
ventilacion

S.;

&

Estrategias en funcion del recinto

Multizona

Espacios donde el area a ventilar se
reparte y cada recinto necesita una
estrategia de ventilacion individual




DCV

Monozona

Control del caudal por sensor de CO2 / T¢ o Hr

min

W

Ejemplo: Establecimiento comercial
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DCV 5.0

Monozona

Caudal controlado por sensor de CO2

CO2

%‘ni 1.50m

axi 3.50m

Max ]

min

Ejemplo: Salén de actos



DCV

Multizona
Formas de Ventialcion

Min / Max

MaX/\ p—

min

W

Demanda proporcional

Max "_/—
min
Se necesita prever un sistema de control por presion constante

K N

N




Sistemade
conductos

v

.

1

ja S

= P
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S

Sensor de presion

Detectores Bocas de dos
de presencia posiciones
Max / ——
min .
4

Multizona

Extractor

Variador de frecuencia

Ventilador ‘ ‘f?‘/ b A
=5 Sensor de
ﬁ presién Bocas Bi-
Caudal

Detectores 3 !
presencia en <
cada sala o

(il i

Esquema de ona instalacién moliizoma




Multizona

- am= _ , ‘
:> ’ |:> Sistema de
conductos

- @J@@j//

Sensor de Convertidor Compuerta Sensor Variador de
de CO2 de sefial motorizada - presion frecuencia

MaX ’\f
min

A4




DCV 5.0

Multizona
Combinacion de Sistemas de Ventilacion Eficientes

DCV usados con recuperador de calor rotativo y

monitorizacién del funcionamento en cada momento ‘v\ﬁ,




DEMANDA CONTROLADA DE VENTILACION kSa.P\

EJEMPLO DE AHORRO DE ENERGIA USANDO DCV FRENTE A VMC DE CAUDAL CONSTANTE

Caso practico: Oficinas con 40 trabajadores

% Ocupacién Sistemade ventilacién directa sin Demanda Controlada
100
90

% El consumo energético es del 100% CaU.dal constante de
:: durante todo el horario laboral,
w0 independientemente de la ocupacion. renovacio’n

40
30
20
10

Caudal controlado de
renovacion

Consumimos la energia necesaria en funcion de
la ocupacién del local en cada momento.




DEMANDA CONTROLADA DE VENTILACION

Caso practico: Oficinas con 40 trabajadores

AHORRO ENERGETICO EN CLIMATIZACION CON DCV

Dias AT Consumo Climatizacion sin DCV Consumo Climatizacion con DCV

{kW/h) {kW/h)
ENERO 22 20 6.336 3.062
FEERERC 20 20 5.760 2.784
MARZO 22 0 0 0
ABRIL 17 0 0 0
MAYO 2z -10 3.168 1.531
JUNIO 21 -10 3.024 1.461
JULIO 22 -10 3.168 1.531
AGOSTO =] -10 1.152 556
SEPTIEMERE 19 0 0 0
OCTUBRE 2z 0 0 0
NOVIEMERE 21 20 6.048 2.923
DICIEMERE 16 20 4,608 2.227
TOTAL ANO 33.264 16.075
Reduccidn consumo kW/h ANO por utilizacién Climatizacion 17.189
AHORRO (&/ano) con Precio kW/h = 0.093 1.598
REDUCCION CO, (Kg/ano) 1 kW/h = 0,5 Kg de CO, 8595
AHORRO (£} Ciclo de vida {10 anos) 15.980
REDUCCION CO, (Kg) Ciclo de vida (10 anos) 85.950




PARTE Il . INSTRUCCIONES TECNICAS

INSTRUCCION TECNICA IT.1 DISENO Y DIMENSIONADO

¢ CUANDO SE DEBE
RECUPERAR?



RECUPERACION DE LA ENERGIA (CALOR) Sp

IT 1.2.4.5.2. Recuperacion de calor del aire de extraccion

— 1 En los sistemas de climatizacion de los edificios en los que el
caudal de aire expulsado al exterior, por medios mecanicos, sea
superior a 0.5 m3/s, se recuperara la energia del aire expulsado

— 3 Las eficiencias minimas en calor sensible sobre el aire exterior (%)
y las pérdidas de presion maximas (Pa) en funcidn del caudal de
aire exterior (m3/s) y de las horas anuales de funcionamiento del
sistema deben ser como minimo las indicadas en la tabla 2.4.5.1

Tabla 2.4.5.1 Eficiencia de |a recuperacion

Caudal de aire exterior (m¥s)
dﬂz:‘iﬁl:ﬁ;ﬂ:gﬁm = 05...1,5 >1.5...3,0 > 3,0...6,0 = 6,0...12 > 12
P Pa %o Pa % Pa % Pa %a Pa
= 2.000 40 100 44 120 47 140 55 160 &0 180
= 2.000...4.000 44 140 47 160 52 180 58 200 a4 220
= 4.000...6.000 47 160 50 180 55 200 &4 220 70 240
= 5.000 50 180 55 200 &0 220 70 240 75 260




TIPOS DE RECUPERADORES

S
Recuperador de placas de flujo cruzado

- 4

v EFICIENCIA
v ESTANGUEIDAD

v CONDENSACION

v 4 MANTENIMIENTO
DIMENSIONES

Aire extraccion [~

Aire exterior
Aire impulsidn

Aire expulsion

Cross-flow




TIPOS DE RECUPERADORES KS&F\

Recuperador de placas a contracorriente

((;c)u‘chr-row) g *

v EFICIENCIA
v CONDENSACION (EFICIENCIA B80-90%) v ESTANGUEIDAD

v’ DIMENSIONES v MANTENIMIENTO
v CosTE




TIPOS DE RECUPERADORES @ap\

Recuperador Rotativo 4

‘/ALTA EFICIENCIA

‘/FUEAS INTERNAS

v ‘/EIN CONGELACION
MANTENIMIENTO

4 DIMENSIONES

Aire exterior [iis
B . ~ Sealing strip
' ~Aire impulsién

Aire expulsion




EFICIENCIA DE LOS RECUPERADORES DE CALOR
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RECUPERADORES DE CALOR Sp)

VENTILADOR
EXTRACCION VENTILADOR
/ - IMPULSION
AL EXTERIOR F— -
IMPULSION

A LOCAL

i
5

FILTRACION

-Ng ﬂ

I
| EXTRACCION
| (®  DE LOCAL
I ! i
I

513
| L

INTERCAMBIADOR / SALIDA
DE PLACAS DE ALTO RENDIMIENTO CONDENSADOS

<

F
|
I
I
I
I
|
I
I
I
I
I
I
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Ecodesign Requirements 2016 @&P\

Soler & Palau Research S.L.U.

Enero 2016:

o Deben incluir motor multi-velocidad o VSD

o Deben incorporar recuperador de calor

o Deben incluir by-pass térmico

o Deberan tener n,,>67%
o Bonus de eficiencia E=(n 4-0,67)*3000
o Maximo SFP,, para BVU:

& Para G 7200MN: SFP _ gy, B— 200
% Paraq,,,= 7200m3h: SFP,, _ 900, E—F

 Enero 2018:
o Deberan tener n,, > 73%
o Bonus de eficiencia E=(n 4-0,73)*3000
o Maximo SFP,, para BVU:

< Para Onom< 7200m3/h: SFPint . 1100, E— 300-;1nom —F
< Para gy 7200m%h: SFP; _ g9 , E—F




S&P GAMA TERCIARIOS 3&]]\

CADB/T-HE
- Alta eficiencia 85-90% - Tamafios 04,08,16 y 21

PRO-REG

-  Tamanos 40y 54




S&P GAMA TERCIARIOS P

CADB/T-HE
- Alta eficiencia 85-90% - Tamafios 04,08,16 y 21

Versiones D/DI/DC

PRO-REG

Caudal Altura Anchura longitud Diametro

Nominal conexion Ventilador
(m3/h)  (mm.) (mm.) (mm.) (mm.)
04 400 375 760 1520 200 CRBB/3-220/063M EC
08 800 425 910 1750 250 CRBB/3-250/50L 2HO
... 16 1600 450 1240 1950 315 CRBB/3-280/080 EC 3HO

23 2300 550 1640 2300 400 CRBB/3-355/112D



Desmontaje panel lateral

m




Desmontaje by-pass

m




&

Desmontaje del intercambiador de calor

m




CADB-HE 04-21 L H

* 4 tamafios (400, 800, 1600, 2100 m3/h a 150Pa)
e Versiones D/ DI/ DC

e Ventiladores plugfan con rodete backward
* Motores EC S&P

* Alimentacion eléctrica 230V monofasica
* |ntercambiador de calor counterflow
e By-passinterno (parcial)

* Filtros de alta eficiencia:
F7 impulsion / M5 extraccion

* Posibilidad de montar un segundo filtro
(accesorio)

* Versiones sin control / con control Plug&Play




CADB-HE 40-54 L H

e 2 tamarios (4000, 5400 m3/h)
* Versiones D/ DI/ DC

Caudal Altura Anchura  Longitud Diametro
nominal conexion
(m3/h) (mm.) (mm.) (mm.) (mm.)
40 4000 1200 1500 2100 450
54 5400 1580 1550 2250 560

Ventilador

BPFM-400 1,1kW/4P
BPFM-450 1,1kW/4P




CADT-HE 40-54 L H

« Completamente accesibles




CADB-HE 40-54 L H

4 tamanos (4000, 5400 m3/h a 150Pa)
Versiones —D/DI/DC

Backward plugfan
AC motors + inverter
Alimentacion monofasica

Recuperadores counter-flow
By-pass parcial interno (de serie)

Filtros de alta eficiencia F7 en aportacién M5 en
extraccion.

Posibilidad de integrar un segundo filtro tanto en
impulsién como en extraccion

Versiones con y sin control




S&P GAMA

CADB/T-HE
Alta eficiencia 85-90%

PRO-REG

Regulacion de la temperatura

Seleccidon manual de la velocidad: velocidades prefijadas

Seleccion manual de la velocidad: rango velocidades (Min-Max)

Gestion automatica de la velocidad de los ventiladores mediante sondas de CO2 o HR
Gestion remota de la velocidad de los ventiladores mediante sefial 0-10V

Boost: ventiladores a maxima velocidad mediante contacto externo

Programacion semanal del funcionamiento y velocidad de los ventiladores

On/Off de la unidad desde un contacto remoto

Gestion automatica del bypass

Prevencidn de formacidn de escarcha en el intercambiador

Gestion de una bateria eléctrica de post-calentamiento de hasta 2 etapas: control
proporcional

Gestion de una bateria de agua caliente de post-calentamiento: control proporcional

Visualizacion detallada del estado de la unidad y de las alarmas

Monitorizacidn del estado de los filtros mediante interruptores de presion
diferencial
Discriminacion visual del filtro sucio: exterior o extraccion

Monitorizacion del estado de los ventiladores

Discriminacidn visual del ventilador en fallo: impulsion o expulsion

Posibilidad de cambiar el idioma
Comunicacién Modbus RTU / Bacnet TCP/IP




Modelos bajo

sedido entalnicos B )  caudales hasta 10000 m3/h




RHE : ROTATIVOS DE ALTA EFICIENCIA

Gamas

Versiones:

* descarga horizontal (HD).

* descarga vertical (VD).

* descarga horizontal para instalacion
en intemperie (HD Ol).

Tamafios: 700 m¥h, 1.300 m¥h, 1.900 m¥h, 2.500
m%h, 3.500 m¥%h, 4.500 m?h, 6.000 m*¥/h, 8.000
m%hy 10.000 m%¥h.

Modelos:

* RHE D: sin aporte adicional de calefaccion.

* RHE DI: con bateria eléctrica integrada.

= RHE DC: con bateria de agua caliente
integrada.

* RHE DFR: con bateria reversible de agua
caliente/agua fria integrada (la version con
bateria de agua fria solo para los modelos
HDJ.

» RHE DC/DF: con 2 baterias independientes
integradas [agua fria y agua caliente].

* RHE DX: bateria de expansion directa

... integrada (solo en tamano HDJ.

S

&

p




RHE : ROTATIVOS DE ALTA EFICIENCIA

20121010 452

§23.2°C &
T3 myh
(o7 496 mith
13t Gy systeme: Marche 200,
1__ o oo

Control de caudal
= Sistema de caudal de aire constante (CAV]: 2 puntos de trabajo diferentes para el aire de impulsidn y de extraccion

* Sistema de caudal de aire variable [VAY|]: sefial 0-10V que viene de una sonda de C0,, temperatura, humedad relativa o ajuste manual a
través del panel de control

* Sictema de presion constante [COP]: el valor esta medido por un transmisor de presion externo [SPRD + KTPR = Accesorios)
= Reloj integrado [programacion semanal, pericdos de vacaciones...)
» Funcion «Boosts a través de contacto extermo

* Parar equipo por contacto externo

Control de temperatura

Sensores de temperatura:

= Sensor de temperatura del aire exterior

= Sensor de temperatura aire retorno

» Sensor temperatura aire impulsidn

* Sensor anti frost para las baterias DC, DFR y DC/DF

» Termostato «cambio automatico= instalado en el tubo de entrada

Fres cooling parando la rueda
Ipara reducir el ensuciamiento la rueda se pone en funcion unos segundos periddicamente|

Control de las compuertas motorizadas

Control de la bateria eléctrica integrada:

* Control proporcional

Control bateria de agua integrada:

* Valvula motorizada de 3 vias proporcional 0-10V no montada
+ Regulacion del caudal mediante vilvula de Zvias

. & 8 @
* * & & @
. & 8 @



RHE : ROTATIVOS DE ALTA EFICIENCIA

20121090 4452

47396 mih
456 m3h

1
Control de una bateria de agua exterior:

= Control de la potencia de una bateria de agua fria o caliente externa por una sefial proporcional 0-10V

* Sencor de temperatura de impulsidn de conducto TGK3PT1000

= Sensor antiescarcha en la bateria de agua TGATPT1000

= Termostato «cambio automatico» para montaje en el tubo de entrada de agua
Funciones de seguridad y alarmas

* Alarma para el ensuciamianto de loc filkros

= Alarma de deteccidn de defecto de las condas de temperatura

* Alarma de fallo de los ventiladores

= Alarma de desvio del punto de consigna (caudal, presion, temperatural

* Alarma de incendios por contacto exterior

= Alarma de fallo en el enlace entre |3 consola y la caja de regulacidn

= Proteccion Anti Frost para la bateria de agua [valvula se abre 100%] y el equipo se detiene si la temperatura del agua baja de 7°C en
mizdo calefaccidn

» Historico de alarmas

Comunicacién

* Panel de control con pantalla tactil

* Panel de control para mantenimiento

* Protocolo de comunicacion MODBLUS RTU [RS4R5)

= BACHNET IP
I |

§23.2°C 4a

58
00

(1]
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PARTE Il . INSTRUCCIONES TECNICAS

INSTRUCCION TECNICA IT.1 DISENO Y DIMENSIONADO

¢Y SE PUEDE
RECIRCULAR?



COMO VENTILAR Y AHORRAR ENERGIA

RITE

PARTE Il . INSTRUCCIONES TECNICAS
INSTRUCCION TECNICA IT.1 DISENO Y DIMENSIONADO

* IT 1.1 EXIGENCIA DE BIENESTAR E HIGIENE

— IT1.1.4. Exigencia de calidad del aire interior

— IT1.1.4.2.5 Aire de extraccion
* 1.En funcion del uso del edificio o local, el aire de extraccion se clasifica en las siguientes categorias :

— A) AE 1 (bajo nivel de contaminacion) : aire que procede de los locales
en los que las emisiones mas importantes proceden de los materiales
de la construccidn y decoracidon, ademas de las personas. Esta excluido
el aire que procede de locales donde se puede fumar (oficinas, aulas,
salas de reuniones, locales comerciales).

— B) AE2 (moderado nivel de contaminacion): aire de locales ocupados con mas
contaminantes que la categoria anterior, en los que ademas, no esté prohibido fumar
(restaurantes, bares, habitaciones de hoteles)

— C) AE 3 (alto nivel de contaminacidn) : aire que procede de locales con produccion de
productos quimicos, humedad, etc. (aseos, saunas, cocinas, laboratorios quimicos,
imprentas, habitaciones destinadas a fumadores)

— D) AE 4 (muy alto nivel de contaminacion) : aire que contiene sustancias olorosasy
contaminantes (extraccion de campanas de humos, aparcamientos, locales para manejo de
pinturas, locales de fumadores de uso continuo, laboratorios quimicos



COMO VENTILAR Y AHORRAR ENERGIA @

RITE

PARTE Il . INSTRUCCIONES TECNICAS
INSTRUCCION TECNICA IT.1 DISENO Y DIMENSIONADO

EXT DES

SALA DE MAQUINAS
® FUG ®
l i
IMP SEC I
l l SEC
TRA
SEC

¢

vz
r -

NOTA: El simbolo ® representa un ventil




COMO VENTILAR Y AHORRAR ENERGIA (il

RITE

PARTE Il . INSTRUCCIONES TECNICAS
INSTRUCCION TECNICA IT.1 DISENO Y DIMENSIONADO

* IT 1.1 EXIGENCIA DE BIENESTAR E HIGIENE

— IT1.1.4. Exigencia de calidad del aire interior
— 1T1.1.4.2.5 Aire de extraccion

e 3 S6lo el aire de categoria AE1, exento de humo
de tabaco, puede ser retornado a los locales.

* 4. El aire de categoria AE2 puede ser empleado solamente como
aire de transferencia de un local hacia locales de servicio, aseos y
garajes.

* 5 El aire de las categorias AE3 y AE 4 no puede ser empleado como
aire de recirculacion o transferencia. Ademas, la expulsiéon hacia el
exterior del aire de estas categorias no puede ser comun ala
expulsion del aire de las categorias AE1 y AE2, para evitar la
posibilidad de contaminacion cruzada.



Soler&Palau\
Ventilati
-

UNIDADES DE TRATAMIENTO
DE AIRE DE BAJA SILUETA :

ion Group



Soler&Palau\
Ventilation Group

COMO VENTILAR Y AHORRAR ENERGIA

— Mezcla Aire — Consiste en mezclar directamente aire del
exterior y aire de retorno (que tiene unas condiciones
psicrométricas mejores) de esta forma obtenemos un aire
atemperado que requerira de menor potencia.

Para ello se utilizan dos compuertas que se abren o cierran
segun convenga.

Aing g pulsado
100% caudal retormo

// Aire de meztla
( il
X

e
NG

Alre axteriorn

N




Soler&PaIau\
\Ventilation Group
UTBS

» ‘
COMO VENTILAR'Y AHORRAR ENERGIA

— Free-Cooling: Conocido también como “enfriamiento gratuito”. Se
basa en el mismo concepto que la opcion anterior solo que en este
caso se fabrica con 3 compuertas, ampliando el abanico de opciones:

* Todo aire Exterior — Se cierra la puerta de Bypass tomando todo
el aire de |a calle y expulsando todo el aire de retorno

* Mezclan porcentual de cualquiera de los dos flujos (impulsiéon o
retorno)

/'t- | — Aire de mezcla




Soler&Palau\

Ventilation Group

|
COMO VENTILAR Y AHORRAR ENERGIA

— Uso de una Unidad de Tratamiento de Aire, que mediante
controles externos adecuados permita una recirculacion del
aire interior en la proporcion adecuada para mantener una
calidad del aire interior conforme a las exigencias del RITE
(antigua UNE 100 011 : 2,5 I/s -persona aire exterior)

A w] e o N




‘ \l@&P\rup
CAUDALES

La gama UTBS son unidades de tratamiento de aire de

altura reducida, pensadas principalmente para instalar

en falsos techos. Consta de 4 tamanos distribuidos del
siguiente modo:

UTBS-2: Para cauc
UTBS-3: Para cauc
UTBS-5: Para cauc
UTBS-8: Para cauc

es de 500 hasta 1.700 m3/h
es de 1.200 hasta 3.000 m3/h
es de 2.400 hasta 5.000 m3/h
es de 4.000 hasta 8.000 m3/h

B SoleraPalau®

Q O O

\Ventilation Group



C.T.E. DB SALUBRIDAD HS 3. 7. Mantenimiento y conservacion S&F\

° 1 . Deben realizarse las operaciones de mantenimiento
que, junto con su periodicidad, se incluyen en la tabla 7.1
y las correcciones pertinentes en el caso de que se
detecten defectos

Tabla 7.1 Operaciones de mantenimiento

Operacion Periodicidad
Limpieza 1 ano
Conductos
Comprobacién de la estanguidad aparente 5 anos
Aberturas Limpieza 1 ano
Aspiradores hibri- Limpieza 1 ano
dos, mecdnicos, y
axtractores Revision del estado de funcionalidad 5 anos
Revision del estado 5 meses
Filtros
Limpieza o sustitucion 1 afo
Sistemas de control | Revision del estado de sus automatismos 2 anos




VENTILACION : VIVIENDAS
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VMC . SIMPLE FLUJO HIGROREGULABLE KS&F\

Ventilacion de la vivienda mediante sistema de barrido:

- Simple Flujo higroregulable




VMC . SIMPLE FLUJO HIGROREGULABLE

Sistema caudal variable (higrorregulable). Ejemplo

? i ¢ BE
125 mm . : r 125 mm Ea
125 mm OZEO FLAT H N

>
7

ECAHY 6/45 0

I

ECA HY 6/45 ECA HY 6/45 ECA HY 6/45

2x ECAHY 6/45




VMC . SIMPLE FLUJO. ELEMENTOS INSTALACION

AIREADORES HIGROREGULABLES ECA-HY, ECA-RA HY, SILEM KIT
HY (6/45m3/h)

EN CAJA DE PERSIANA EN PERFILERIA VENTANA SIN SILENCIADOR

OO
N
=7
«

él:
2
i@
&

&
B

&
17
i
AN,
N,

1]
!
Y

&

Ej Z
.. W0

Entrada caudal variable en funcion
del nivel de humedad interior

2ILC

;
\




VMC . SIMPLE FLUJO. ELEMENTOS INSTALACION

BOCAS HIGROREGULABLES BEH...
Multicaudales
PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO:

« MODIFICACION SECCION
DE PASO Y EN

4CONSECUENCIA DEL
CAUDAL, EN FUNCION DEL
NIVEL DE HUMEDAD
INTERIOR O PRESENCIA
(Versmnes DP) O
ACCIONAMIENTO
ELECTRICO

N



VMC . SIMPLE FLUJO. ELEMENTOS INSTALACION

EXTRACTORES MULTITUBO: OZEO 2 H, OZEO 2 HH

Multiples posiciones

P Py
[mmcda] [Pal

146

160
4120
4 a0

- 40

OZED ZH

| —
e — —

= 0T T

0

T T 1 T
100 200

Pabs W]
200
140
r'|2|:|
—an
40
T 0
300 g, [m/h]
DZED2HCC
P P
[mmcda] [Pal Pabs W]
16 - 140 T B 200
i ‘-’-—__,_—__‘ 160
4120
12 i
i 120
g SEI_
20
41 40
i - a0
— - — -
p— — - B
e —— L
o= ] T T 1 T 1 T 0
i} 100 200 300 q, Im¥h



VMC . SIMPLE FLUJO. ELEMENTOS INSTALACION

EXTRACTORES MULTITUBO: OZEO FLAT H, OZEO FLAT H ECOWATT

OZED FLAT H ECOWATT a0

il

- .
S ——— ﬁ?ﬁ——r
1 L HI IHF 1

Extraplano (185 mm)

h: |

119

ENERGY \

EFFICIENT VENTILATI =

\_' SYSTEM T

OZED FLATH

0

1 ) 1t
*!* *" ‘-
Multiples orientaciones - - i b -

t t



VMC . SIMPLE FLUJO. HIGROREGULABLE

OZED FLAT H ECOWATT

ENERGY

DZED FLATH EFFICIENT e NESTICATION
SYSTEM
ESCALA A de s plants 10 s |3 plerts S8 ESCALA B die Ia plfinus voua @ @ peesin e
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VMC . SIMPLE FLUJO HIGROREGULABLE COLECTIVAS

INSTALACIONES COLECTIVAS




VMC . SIMPLE FLUJO HIGROREGULABLE COLECTIVAS

Pa mm.c.d.a Pabs (W)
Ft vmc (Pa)
2507 o5 | | | : : . [ 2500
] 13 Curva ventilador | CACT-N ECOWATT 070 |
] i o | i3 ' ' [
2009 20 71 __\;:I 2000
160 Pa i
] | | — — [
1504 15 1500
1 ] ﬁg 130 Pa 41, = I C
_ ] 66 70 ~
1004 10 | L L 1000
g0{ 8- = ::,,—J 18| [
] 1 Curva ventilado e B i
&0 5 ] | —= _,_...-;"_,_.;,_,.r 500
1 1 B0 PR Tt -
I ] | [
] 1 130 Pa Qv (m*h) |
od 0 - .

T f T T T T T . I T 0
0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000




VMC . SIMPLE FLUJO HIGROREGULABLE COLECTIVAS

INSTALACIONES COLECTIVAS
* Soluciones para montantes verticales mediante extractores de
tejado CTB ECOWATT | ECOWATT BASIC

* O serie CRHB ECOWATT /ECOWATT BASIC para mayores caudales
(hasta 4000 m3/h)




VMC . SIMPLE FLUJO HIGROREGULABLE COLECTIVAS

INSTALACIONES COLECTIVAS

* Soluciones para montantes que se unen a una sola caja de
extraccion CACB-N ECOWATT(hasta 2700 m3/h) CACT-N
ECOWATT (hasta 8500 m3/h)

e Opciones de conexion a un conducto o a ambos costados

* Cajas con aislamiento acustico interior




VMC . SIMPLE FLUJO EXTRACTORES DE BANO ‘@&P\

IDEALES PARA VIVIENDAS CON PROBLEMAS DE CONDENSACIONES

FUNCIONAMIENTO PUNTUAL CON EL USO DEL ESPACIO USADO O
AUTOMATICO

MULTIPLES OPCIONES DE INSTALACION Y COLORES PARA
CONJUNTARLO CON LA VIVIENDA.

'
n TS . .

Kagro Champagne M:rmaol blanco Mirmal negm

SOLUCIONES PARA CUALQUIER RECORRIDO DE CONDUCTO




VMC . SIMPLE FLUJO EXTRACTORES DE BANO

« FUNCIONAMIENTO PERMANENTE : ECOAIR

MAN, Ps ]
Q (Pa) |

A : \ IJ-‘.\:--:
] o0 N\ (W)
10
| | 3 ! Bolle (g s ;
T 3“_ 3...- 3...- 3..- 3...- - &
40 1 S E 3 = Ed L [
E; 1y ] _ =1 \ —U
= CONSUME MEGmo 20 e A :_4
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- <20 |=20 |{20 J 24 e LT |
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\ 0 10 20 30 40 50 60 Q (m3h)
VENTILATION Presion (Ps) - Caudal (Q) - Consumo (Pabs)

_ : ENERGY
Motor de corriente continua EFFICIENT

Funcionamiento continuo

Caudal constante \ SYSTEM
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DIRECTIV A Eﬂlﬂll'ﬁllll.JE DEL PARLAMENTO EUROFECQ ¥ DEL COMNSEJD
de 19 de mayo de 2010
relativa a la eficiencia energética de los edificios

E 40% del consumo toeal de energia en la Unidn co-

de a los edificios. El sactor se encuentra en fase de
expansion, lo que hard aumensar &l consumo de energia

Artioulp 9
Edificios de consumo de energla casi nulo

1. Loz Estados miembros se asegurarin de que:

Er'_aeﬂia procedente de fuentes renovables en el secror de
la edificacidén constituyen una parse imporante de las
medidas necesariaz parz reducir la dependancia energéica | 3 a miés sardar ] 31 de diciembre de 2020, rodos los edificies
ge [a Unign v las emisiones de gases de efeceo invema- nuevos sean edificios de consumo de energia casi nule, v de
dero. Lzs medidas adoptadas para reducir el consume de que

enerpia en la Unidn permitirin, junso con un mayor uso
ce [z emerpia procedense de fuenees renovables, gue la
Unidn cumplza el Protocolo de Kyoto de la Convencidn
Marco de las Maciones Unidzs sobre el Cambio Climdrico

bl después del 31 de diciembre de 2018, los edificios nuevos
que estén ocupados v sean propiedad de auroridades paiblicas

zzan edificios de consumo de energia casi nubo.

(CMNUCC), asi como su compromiso a largo plazo de
mantener el aumenwe de la eemperasura global por de-
bajo de 2°C y su compromizo de redwcir, para 2020, las

emisionas woales de paser de efeceo invernadero en un [T — . -

10 % comD MELMme conl &5 1 loz miveles de 1990 v |7} Es necesario instaurar acciones mds concretas con el fin
. . - i s de aprovechar el gran potencial de ahorro de energia ain

en un 30 % en el (50 O lOQTarse un acuerdo incerna- sin realizar en los edificios v reducir las grandes diferen-

cional. La reduccidn del consume de EJETE!iE ¥oun maEvor clas qgue existen entre Estados miembros en este sector.

uso de la enerpia procedense de fueness removables de-

sempefian asimisme un papel imporants a la hora de
fomentar Lz sequridad del abastecimienso Erfge'ticn:- v @l
dezarrolle scnoldgico v de ofrecer oporcumidades de em-
pheo v desarrollo regional, especialmente en zonas rure-
i



VMC. DOBLE FLUJO CON RECUPERACION DE CALOR @F\

Ventilacion de la vivienda mediante sistema de barrido:

- Doble Flujo




VMC. DOBLE FLUJO CON RECUPERACION DE CALOR

Sistema de doble flujo. Ejemplo

Espacia para |nstalaciones

BD0F1 25 ¢ B0 12548

https://www.youtube.com/watch?v=Swk9AztObNg




iii NO SOLO AHORRAMOS ENERGIA !!!!

* Entrada de aire filtrado.

* Aire entrante atemperado. Maximo
confort

 Eliminacion de ruidos externos

* Posibilidad de mejor distribucion de aire
por el interior de los recintos

[ Y 4 [ V 4 [ Q
* Conexion a sistemas geotermicos ===

. (s/modelo)




ECOROOM-PARED.

e

VOLUMENES REDUCIDOS

Pivotante a 3407

Diferentes anchos
de pared

# Motor de corriente continua.
* Ventiladores centrifugos de alta
eficiencia.

* |[ntercambiador tubular.

» Caudal proporcional segun higrostato.

* Modo verano automatico.
* Modo boost manual.

* Proteccion antiheladas automatico.

S.;




FLEXEO — GAMA FALSO TECHO

L
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Intercambiador a contraflujo con
rendimiento hasta 94%.

Cuerpo de EPF.

Toberas pivotantes 90°.

2 modulos ventilador [impulsion y
extraccion).

By-pass 100% manual o automatico.

Modo boost manual.

Filtros de impulsion F3.

Filtro de extraccion G4.

Kit de instalacion mural o de techo.
Facil acceso al intercambiador.




FLEXEO S

Vertical en zona técnica

FALSD TECHD

FALSD TECHD

ESTAMCIAS CON CALERACCION
[FASILLO, BARO, COMEDOR, _..]

ESTAMCIAS COM CALEFACCION [PASILLO, HAND, COMEDOR, .__]

) =

Horizontal en buhardilla

Disponen de control remoto que permite ajustar
la funcion boost, el by-passy la alarma de
filtros sucios.

Incorpora by-pass 100%, de accionamiento
manual o automatico, cuyo disefio permite
mantener el bajo perfil del recuperador de

- P , -, ESTANCIAS ESTANCIAS CON CALEFACCIGN ESTAMNCIAS
manera que no impide su perfecta instalacion SIN CALEFAEEION |PASILLO, BARD, COMEDOR, __| SIN CALEFACCION

PN
l. - Horizontal separado en zona técnica




DOBLE FLUJO : DOMEO FL/RD/APP

me

VMC de doble flujo, para viviendas
unifamiliares, con intercambiador

de calor de tipo contraflujo de alto
rendimiento (hasta el 92%) y motor EC de
corriente continua, de muy bajo consumo.
Asegura la renovacion permanente de

aire de las viviendas unifamiliares, y
garantiza los requisitos requeridos en el
Caodigo Técnico de Edificacion.

La unidad DOMEQ se puede comunicar con
el sistema domotico por Modbus u otros
protocolos por pasarela.

También permite controlar baterias
eléctricas externas de precalefaccion y
post calefaccidn.

Para optimizar el consumo de energiay

la calidad de aire, se puede conectar a un
sensor de CO,, humedad u otros.

Incorpora by-pass 100% automatico, filtros
F2 6 F7 en la impulsion y filtro G4 en la
extraccion para proteger el intercambiador.
Incluye control remoto que permite ajustar
el boost, accionar el by-passy el reset de
filtros sucios.
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DOBLE FLUJO : DOMEO FL/RD/APP
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Recuperador de Calor: Contraflujo, del 92%

Qmax: 210 m3/h
By-pass 100%: incluido
Mando: Cable, Radiofrecuencia o App

DOMED 210 FL 3V: Control remoto por
cable.

DOMED 210 RD: Control remoto por
radiofrecuencia. Motor de caudal
constante.

DOMED 210 APP: Control remoto
mediante aplicacion para smartphone.
Motor de caudal constante.
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DOBLE FLUJO - Gran Caudal- IDEO2 325 ECOWATT

Recuperador de Calor: Contraflujo, del 90%

Prestaciones: Caudal constante
Qmax: 325 m3/h

By-pass 100%: incluido

Mando: Radiofrecuencia

Bajo Nivel Sonoro
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IDEO 325 Ecowatt P
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« Doble etapa filtrante del aire
impulsado

« Mando largo alcance (150 m)
« Facil acceso para mantenimiento
* Muy silencioso

- Multiples accesorios de
instalacion




Gran Caudal- CAD HE 450 EC V BASIC S,

&\
Qmax: 450 m3/h
l Caracteristicas
' # |Intercambiador de aluminio a

contraflujo con rendimiento hasta 92%.

* Ventiladores centrifugos con rodete de
alabes hacia atras.

* Motor EC, de corrriente continua, de
muy bajo consumo.

* Filtros de impulsiony extraccion M5
[F7, como accesorio).

* By-pass 100% automatico.

* Embocaduras de @ 160 mm.

* Control remoto via cable.

* 3 velocidades de funcionamiento.

* Modo stand-by.

Para optimizar el consumo eléctrico y
la calidad del aire, puede conectarse
un sensor de tipo proporcional [(CO,,
humedad].

m




VMC. DOBLE FLUJO CON RECUPERACION DE CALOR s&p\

INSTALACIONES COLECTIVAS




VMC. DOBLE FLUJO CON RECUPERACION DE CALOR g

INSTALACIONES COLECTIVAS

i e
* Mejor usar recuperadores individuales y .D.. _.,
cajas colectivas
+ Series CADS-HE y CADS-FLEXEO i




Soler&PaIau\
\Ventilation Group




